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Herzlich Willkommen

Vielen Dank, dass Sie sich fiir RelaxoPef® PRO entschieden haben.

Dieses Handbuch enthdlt eine ausfUhrliche Beschreibung sowie die Nufzungs- und
Bedienhinweise der Version RelaxoPet® PRO fUr Hunde.

Diese Bedienungsanleitung soll Sie dabei unterstitzen, RelaxoPet® PRO besonders
effektiv bei lhrem Tier einzusetzen.

Lesen Sie vor dem Gebrauch von RelaxoPet® PRO die Bedienungsanleitung sorgfdltig
und vollstandig durch und bewahren Sie diese auf.

Weitere Informationen zu unseren Produkten finden Sie auch auf unserer Webseite unter
www.relaxopet.com oder nuizen Sie bei Fragen unseren E-Mail Kundenservice unter
service@relaxopet.com

Verpackungseinheit:
RelaxoPet® PRO Soundmodul
RelaxoPet® USB Ladekabel

Kurzbedienungsanleitung

Wichtiger Hinweis:

Dieses Produkt ist ausschlieBlich
zur Anwendung bei Hunden bestimmi.

RelaxoPet® PRO ist kein Ersatz fir eine
fierarziliche Diagnose und Behandlung
bei Krankheiten.

Wenn |hr Tier gesundheitliche
Probleme hat, konsultieren Sie einen
Tierarzt.
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Sicherheitshinweise

Gefahr durch Ersticken! Halten Sie Kinder und Tiere vom Verpackungsmaterial fern.
Das Gerat darf nur zur Entspannung fUr Hunde benutzt werden.

Personen mit Horschéden sollten darauf achten, RelaxoPet® PRO nicht zu laut
einzustellen.

Verwenden Sie das Gerdat nicht, wenn Beschdadigungen daran erkennbar sind.

Dieses Gerdt ist nicht dafir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kindern)
mit eingeschrdnkten sensorischen oder geistigen Fdhigkeiten oder mangels
Erfahrung und / oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden
durch eine fUr ihre Sicherheit zustGndige Person beaufsichfigt oder erhielten von dieser
Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.

Gefahr von Horschadigungen durch hohe Schallfrequenzen! - Halten Sie das laufende
Gerdat nicht direkt fUr l&ngere Zeit an Ihr Ohr.

Elekfrische Bauteile dirfen nicht in Wasser getaucht und missen vor Feuchtigkeit
und extremen Temperaturen geschutzt werden.

Sollte Feuchtigkeit in die Gerdte eingedrungen sein, wenden Sie sich an lhren
Fachhé&ndler.



Sicherheitshinweise

Entfernen oder dndern Sie keine Teile oder fUhren Sie Reparaturen niemals selbst
durch, andemnfalls besteht Brandgefahr oder Gefahr eines Elekiroschocks.

Wenden Sie sich bei Fragen an lhren Handler.

Stellen Sie das Soundmodul nie auf schrégen und unebenen Oberflachen ab, es
kéonnte umkippen, herunterfallen und Verletzungen verursachen.

RelaxoPet® PRO ist kein Spielzeug! Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem Gerét
spielen.

Bewahren Sie RelaxoPet® PRO auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

RelaxoPet® PRO ist ein Prazisionsgerdt. Lassen Sie es nicht fallen oder vermeiden Sie
StoB- und Ubermé&Bige Krafteinwirkung.

RelaxoPet® PRO wurde ausschlieBlich fir den Hoérbereich von Hunden entwickelt und
darf nicht bei anderen Tierarfen eingesetzt werden.

Achten Sie darauf, dass RelaxoPet® PRO nicht fir den Hund direkt zugdnglich ist.

Verwenden Sie zur Reinigung keine kratzenden oder scheuernden Reinigungsmitiel,
da diese die Oberfldche beschédigen kénnen.

Decken Sie das Soundmodul bzw. den Lautsprecher wéhrend der Anwendung nicht
ab!



Funktionsbeschreibung

So funktioniert die all-in-one Lésung zur Tiefenentspannung fir Hunde

RelaxoPet® PRO wurde im Bereich der unbewussten Tiefenentspannung fUr alle Hunde,
speziell auf den sensiblen Horsinn (je nach Einstellung) abgestimmt und in enger Zusam-
menarbeit mit Tierérzten, Verhaltenstherapeuten und Zichtern entwickelt.

RelaxoPet® PRO ist nicht vergleichbar mit Ublichen Entspannungsmusiken fur Tiere, denn
RelaxoPet® PRO beinhaltet neben den hérbaren, eigens komponierten Klangwellen,
zusafzlich weitere sechs fUr das menschliche Gehdr nicht bewusst wahrnehmbare
frequente silent, subliminale Tontré&gerspuren, die einen tiefenentspannten, ruhigen
Zustand beim Tier auslésen kdonnen.

Zudem besteht bei RelaxoPet® PRO die Moglichkeit, die fir den Menschen hérbaren
Klangwellen mittels Wahischalter vollsténdig zu unterdricken, so dass RelaxoPet® PRO
ausschlieBlich mit den unhérbaren, nicht bewusst wahrnehmbaren silent, subliminalen
Tontrégerspuren arbeitet.

RelaxoPet® PRO arbeitet dabei vollautomatisch, effektiv, unabhdngig vom Alter oder
Rasse lhres Hundes im In- und Qutdoorbereich.

RelaxoPet® PRO ist ein idealer Begleiter bei Reisen, Tierarztbesuchen und in allen
tierfremden Umgebungen und arbeitet durch den leistungsstarken Akkubetrieb vollig
unabhdngig von einer Steckdose.

Sollten Sie einmal ein "ungewdhnliches Gerdusch" in den hérbar komponierten Klang-
wellen vernehmen, so stellt dieses keinen Mangel dar, sondern ist vielmehr ein Qualitéts-
merkmal der frequent, hinterlegten Tonspuren.



Einsatz- & Anwendungsmaoglichkeiten
Stressoren adé

RelaxoPet® PRO kann erfolgreich dabei helfen, verschiedenste
Stressoren zu vermeiden, wie:

Ausbildungsstress destruktives Verhalten Hyperaktivitdten
Aggressivitat Fehlverhalten mangelhaftes Sozialverhalten
Angstzustande Umgebungsverdnderung  Markierungsverhalten
allgemeine Beruhigung  Feuerwerk Rangordnungsstorungen
Besitzerwechsel Gewitter Reiseangst

Trennungsangste Panik Tierarztbesuche

standiges Bellen Iwangsstérungen und vieles mehr




Wissenswertes und Wichtiges

Alles rund um lhren neuen Entspannungstrainer -
Tipps zur Eingewohnung und Verwendung

RelaxoPet® PRO dient nicht als Ersafz einer tiergerechten Erziehung und Haltung.

Bitte geben Sie sich und lhrem Tier Zeit, sich an diese neuartige Tiefenentspannung zu
gewobhnen. Verwenden Sie RelaxoPet® PRO erst in Stresssituationen, nachdem die Einge-
wohnungszeit erfolgt ist, da das Stresshormon Cortisol vom Hund langsamer abgebaut
wird als von uns Menschen (siehe S. 14).

In der Eingewodhnungsphase ist es ideal, den RelaxcPet®PRO in der Nahe des Wohlfihl-
platzes Ihres Hundes zu positionieren. Zu Beginn im hérbaren Modus und anschlieBend an
diese Gewdohnungszeit kann der lautlose Modus aktiviert werden.

In der Regel reichen 4-5 Tage Eingewdhnungszeit hierfUr aus. Wahrend dieser Zeit sollten
wStérgerdausche”, wie z.B. TV oder Radio, vermieden werden.

Je nach Stresslevel des Hundes, kann sich die Eingewdhnungszeit individuell verlangern.

Beginnen Sie, nach einer Tiefenentspannungsphase durch RelaxoPet® PRO nicht
umgehend mit sportlichen Akfivitéten bei Hunden, wie Training, Agility, Sport-, Rettungs-
oder Such- und Diensthundeeinsatzen.

Beenden Sie die Beschallung bitte spatestens 30 Minuten vor einer aktiven Zusammenar-
beit mit Inrem Tier.

Wir bitten um Beachtung, dass RelaxoPet® PRO, durch seine eigens entwickelten
horbaren Klangmuster, auch beim Menschen einen beruhigenden und tiefen-
entspannten Zustand auslésen kann.

Technische Daten Soundmodul




Das Soundmodul

Das neue RelaxoPet® PRO Soundmodul auf einen Blick

Ein-Ausschalter
Zum Ein- und Ausschalten Taste bitte 2 Sekunden dricken.

» weile Betriebs LED leuchtet

Wahlschalter Klangwellen

Bitte Auswahlfunktion (unhérbar | hérbar) vor oder wahrend
des Befriebs wahlen.

» blaue LED (dauerhaft= horbar | blinken= unhorbar)

Wahlschalter PRO-Timer

Bitte Auswahlfunktion (4h Laufzeit | unendlich) vor oder
wdhrend des Betriebs wahlen.

P> gelbe LED leuchtet bei aktiver (4h) Timerfunktion




Das Soundmodul
Das RelaxoPet® PRO Soundmodul auf einen Blick

Seitliches Bedienpanel

Durch (+) erhéht sich die Lautstarke, durch (-) reduziert
sich die Lautstérke. Beim Start ist die mittlere Lautstérke
voreingestellf. Beim Start nach der Pausen-Funktion geht
das Gerdt in die voreingestellte Lautstarke Uber.

NOISE-MOTION Betrieb starten / beenden:

1. NOISE-MOTION aktivieren (ersetzt die On/Off-Funktion)

2. Modusauswahl (hérbar / lautlos)

3. NOISE-MOTION deaktivieren, wenn Befrieb nicht
mehr erwiUnscht ist

Im NOISE-MOTION Betrieb werden die zwei Mikrophone zur
Raumuberwachung akfiviert.

Sobald die integrierfen Mikrophone eine voreingestellte
Schallschwelle detektieren, schaltet sich RelaxoPet® PRO
automatisch fir 30 Minuten ein.

B rote LED (pulsierend = Uberwachung | dauerhaft = Betrieb)
» blaue LED (pulsierend = lautloser Modus | dauerhaft =
hérbarer Modus)




Das Soundmodul

Lavistarke | Pause-Play | Ladeanzeige

Lautstarkeeinstellung @

Lautstarke ist in 15 Stufen einstelloar, dabei ist die
voreingestellte Lautstarke beim Start stets der
miftlere Lautstarkenbereich.

Bei Neustart aus dem Pausemodus startet
RelaxoPet® automatisch bei voreingestellter Laut-
starke.

Play-Pause @

Durch einmaliges betétigen der Pause Taste (roter
Kreis) wahrend des Betriebs wird RelaxoPet® sofort
angehalten.

Betriebs-/Ladezustand LED @)

Die grunen LEDs mif Batteriesymbol zeigen im Befrieb den akiuellen Ladezustand an:
1 LED = 20%, 2 LED = 60%, 3 LED = 100 %

Bei weniger als 20% Akkuleistung wechselt die lefzte grine LED von grin auf rof und
zeigt somit an, dass das RelaxoPet® PRO umgehend geladen werden muss.

Beim Laden blinken die LEDs grin

= ist der Akku mehr als 20% geladen, dann bleibt die erste LED dauerhaft grin und die
2. LED blinkt

= ist der Akku mehr als 60% geladen, bleiben die ersten zwei LEDs dauerhaft grin und
die 3. LED blinkt grin

= wenn der Akku kompleft geladen ist, blinken alle LEDs grin
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Das Soundmodul
LED-Funktionen

Die neue Produkiversion RelaxoPet® PRO verfUugt
Uber eine Vielzahl an opfischen Anzeigen an der
Gerdteseite.

Betriebsanzeige LED @
Die weiBe LED zeigt an, dass RelaxoPet PRO in
Betrieb ist.

Modusauswahl LED @

Die blaue LED (dauerhaft)zeigt an, dass RelaxoPet®
PRO im horbaren Modus betrieben wird und blinkf im
unhérbaren Modus.

pRO-Timer LED @)

Die gelbe LED zeigt an, dass sich RelaxoPet® PRO im Timermodus befindet.

Nach 4 Betriebsstunden geht RelaxoPet® PRO automatisch in den Pausemodus Uber.
Bei Akfivierung des NOISE-MOTION Sensors pulsiert die rote LED und geht nach Ablauf
des Timers automatisch in die Raumdedektion Uber.

NOISE-MOTION LED Q)

Die rote LED zeigt an, dass sich RelaxoPet® PRO im NOISE-MOTION Betrieb befindet.
Die rote LED pulsiert, wenn die Mikrophone akfiviert wurden, das Soundmodul bleibt
stumm. Erst wenn die Mikrophone Gerdusche detektieren (voreingestellte DB ),
schaltet sich das Soundmodul automatisch fUr 30 Minuten ein und die rote LED
leuchtet dauerhaft.

Lesen Sie die ausfUhrliche Erklérung zum NOISE-MOTION Funkfion.

Decken Sie das Soundmodul bzw. den Lauisprecher wahrend der Anwendung nicht ab!

11



Das Soundmodul

NOISE-MOTION Funkfion

Unserem Ingenieurfeam ist es gelungen, zwei hochsensible Mikrophone zur Raum-
Uberwachung in unserem RelaxoPet® PRO Soundmodul zu integrieren.

Wie nutze ich die NOISE-MOTION Funktion richtig?

FUr den NOISE-MOTION Betrieb ausschlieBlich den Wahlschalter (sh. Seite 9) aktivieren. Ein
zuséizliches Einschalten ist nicht notwendig. Die On-Off-Funktion wird hiermit ersetzt und
die Raumdetekiion beginnt unmittelbar.

Sie kénnen jedoch zwischen dem hérbaren oder lautlosen Modus wahlen, wobei wir bei
Abwesenheit des Besitzers den hoérbaren Modus empfehlen.

Der NOISE-MOTION Betrieb ist auch im Zusammenhang mit dem PRO Timer nutzbar.

Zuerst den PRO Timer akfiveren, dann den Trainer Uber den ON-Button starten und
anschlieBend den NOISE MOTION Sensor zuschalten. Nach Ablauf des 4 Stunden-Timers,
geht das Modul automatisch in den NOISE-MOTION Uberwachungsmodus Uber.

Die Mikrophone Uberwachen nach Akfivierung des NOISE-MOTION, vollautomatisch,
kontinuierlich das Umfeld (bis ca. 3m Indoor) und schalten das RelaxoPet® PRO Sound-
modul bei auffretenden Gerduschen oder Stressoren des Tieres selbststandig ein.

Die Beschallungsdauer im NOISE-MOTION Betrieb betragt 30 Minuten und RelaxoPet®
PRO schaltet sich nach der Beschallungsdauer automatisch in den weiteren Uber-
wachungsmodus.

Sobald die Mikrophone weitere oder kontinuierliche Gerdusche des Tieres detektieren,
beginnt der 30-minUtige Beschallungsprozess erneut.

Im NOISE-MOTION Betrieb ist die Lautstarkenverstellung deaktiviert.
NOISE-MOTION ist auch ideal einsetzbar in allen fierfremmden RGumen.

Bitte beachten Sie, NOISE-MOTION nur einzusetzen, wenn lhr Tier allein zu Hause ist und
schalten Sie Fremdgerdusche (wie TV / Radio) ab, da dieses zu Fehlfunktionen fUhren
kann.
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Lithium-lonen-Akkus

Der richtige Umgang mit dem integrierten Lithium-lonen-Akku

Wichtig ist, dass Sie das RelaxoPet® PRO Soundmodul vor der ersten Benuizung
vollsténdig laden, um die volle Kapazitat des integrierten Lithium-lonen-Akkus herzustel-
len.

Lademdoglichkeiten RelaxoPet® PRO Soundmodul:

RelaxoPet® PRO verfUgt Uber einen fest eingebauten Akku mit einer langen
Betriebsdauer und kann Uber das beigefigte USB-Ladekabel an einem USB-Anschluss
geladen werden. Die Ladezeit befragt 30-90 Minuten (je nach USB-Stromspannung).

Bei Reisen oder Transporten kann das Soundmodul im 12V-Anschluss eines Fahrzeuges
(dauerhaft) wéhrend der Benutzung geladen werden.

Achtung!

Vermeiden Sie den Einsatz unter extrem kalten oder heiBen Bedingungen, da dies die
Akkulebensdauer beeintrachtigen kann.

Setzen Sie das Soundmodul keinen Temperaturen Uber +45°C aus, da der integrierte
Akku Schaden nehmen kann.

Entsorgung von Elekiro- und Elektronik-Allgeraten in der Européischen Union

Dieses Produkt darf nichi mit dem normalen Housmill entsorgt werden, Stofidessen das Aligerdl on einer
Recycling-Sommelstelle fir elekfrische und elekironische Gerite abgeben. Die getrennte Sammiung und Wiederverweriung
Thres Altgeréls hilll, Rahstolle v sparen und sichenustellen, dass bel seinem Recycling die menschliche Gesundheit und die
Umwelt geschitzl werden. Weitere Informationen, wo Sie [hr Altgerat zum Recycling abgeben kiénnen, erhalien Sie bej lhrer
lokalen Kommunalverwaltung, lhrem Haushallsablalk Entsorgungsdienst oder bei der Verkaulsstelle lhres Pradukts,
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Anwendung

Die ersten Schritte

RelaxoPet® PRO arbeitet vollautomatisch, jedoch muss sich Ihr Hund erst an das Gerdt
gewbhnen, bevor Sie es regelmaBig anwenden.

Es ist wichtig, dass Sie sich beim ersten Einsafz von RelaxoPet® neutral und ruhig dem
Hund gegenuber verhalten.

Wahlen Sie bei der Benutzung in den ersten Tagen den horbaren Modus in
voreingestellter Lautstarke.

Beginnen Sie mit der Beschallung nie in direkter Verbindung mit einem fir den Hund
aufregenden Erlebnis / Ereignis (Ausnahmefall: Gewitter / Unwetter / Feuerwerk), da dies
eine ungewuUnschte Konditionierung auslésen oder bestehende Probleme eventuell
verstérken kann. Bitte beachten Sie die Eingewdhnungszeit (siehe Seite 7).

Beginnen Sie etwa 30 Minuten vor Eintreten der Stresssituation mit der Beschallung.
Positionierung von RelaxoPet® PRO
Positionieren Sie RelaxoPet®PRO Indoor in einem Umekreis von max. 5 m / Ouidoor max. 3

m (siehe Skizze unten), im Hauptaufenthaltsbereich des Hundes und achten Sie darauf,
dass RelaxoPet®PRO fUr Inren Hund unerreichbar ist.

_—_
< /_/ -
Maximalreichweite Indoor
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Anwendung
Die ersten Schritte

Eintritt der Tiefenentspannung

Je nach Ausgangssituation und Beschallungsintervallen des Hundes ist der Zeitraum
des Entspannungseintrittes unterschiedlich.

Dies steht in Abhé&ngigkeit der Ausgangssituation und Stérkegraden der jeweiligen
Stressoren.

Verzichten Sie wahrend der ersten Beschallungsintervalle auf zusétzliche Verhaltens-
korrekturen.

Beschallungsdauer / Beschallungsintervalle

Die Beschallungsdauer kann taglich bis zu 4 Stunden betragen. Langer andauernde
Beschallungsintervalle sind vollig unbedenklich, sollten jedoch aufgrund der
Aktivitatsrelevanzen unterbleiben.

Lautstarkeneinstellung
Beachten Sie, dass ein Hund bis zu 20 mal besser hort als Menschen.

Die werkseitige Einstellung beim Systemstart von RelaxoPet® PRO ist ausreichend bei
normalen Umgebungsgerauschen.

Passen Sie bei Bedarf Uber die (+/-) Tasten die Lautstarke den Umgebungs-

gerduschen an.
N =
' —=

Maximalreichweite Outdoor
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Anwendung
Nutzliches

Bereits nach einer kurzer Eingewdhnungsphase kann damit begonnen werden, die
unhérbaren, subliminal frequenten Klangwellen vollumfanglich zu nutzen.

Bekannte und tfierfremde Umgebung

Sollte sich der Hund nach der Eingewdhnungsphase alleine in der Wohnung / dem Haus
oder in bekannter Umgebung befinden, kénnen Sie wahlweise die hérbaren oder
unhorbaren Klangwellen in lhrer Abwesenheit benufzen.

Starten Sie jedoch immer mit einer mind. 15 minitigen Vorbeschallung vor
jeder Abwesenheit!

In allen fierfremden Umgebungen empfehlen wir jedoch, ausschlieBlich die hérbaren
Klangwellen zu benutzen.

Beachten Sie frotz Tiefenentspannung, Hunde nie langer als nétig alleine zu lassen.
RelaxoPet® PRO dient nicht dazu, Abwesenheiten zu verldngem.

Ganzjghrige Outdoorhaltung

Bei einer ganzjdhrigen Outdoorhaltung kann eine problemorientierte Beschallung bis zu
8 Stunden taglich erfolgen. Achten Sie bei dieser besonderen Haltungsform jedoch auf
eine moglichst zentrale Ausrichtung von RelaxoPet® PRO.

Gewitter / Feuerwerk

Bei plotzlichen Ereignissen, wie Gewitter und Feuerwerk, kann sich der Hauptaufent-
haltsbereich des Hundes édndern.

Benutzen Sie RelaxoPet® PRO zusammen mit den hérbaren Klangwellen direkt am aus-
gewdhlten WohlfUhlplatz des Hundes.

16



Transport und Reisen

Sicher Reisen mit RelaxoPet®

Beginnen Sie mit der Beschallung 15-30 Minuten vor Reiseantritf. Stellen Sie das Gerat in
der Ndhe der Transbortbox auf.

RelaxoPet® bei Auto-Transporten

Bringen Sie RelaxoPet® PRO bei allen Fahrten sicher im Fahrzeug an und beachten Sie,
dass sich dieses nicht beim plétzlichen Bremsen oder Unfdllen im Fahrgastraum 1Gsen
kann.

Denken Sie daran, dass RelaxoPet® PRO vor Reiseantritt vollstGndig geladen ist oder
nutzen Sie den USB-Ladeanschluss wahrend des Transportes.

Als nUtzliches Zubehor fUr den perfekten Transport bieten wir unsere RelaxoPet® BAG an.

RelaxoPet® PRQ bei Flugreisen
Kontaktieren Sie vor Reisebeginn die Fluggesellschaft und weisen Sie darauf hin, dass Sie
RelaxoPet® PRO wdahrend der Flugreise einsetzen mochten.

Durch die Vielzahl der Fluggesellschaften und die verschiedensten Transport-
bedingungen kénnen wir keine Garantie dafur Ubernehmen, dass die Fluggesellschaft
den Transport mit RelaxoPet® PRO duldet.

RelaxoPet® BAG

ZOLL
L
DOUANE

Beachten Sie bei allen lédnderUbergreifenden Transporien
die jeweiligen Zoll- und Landesbedingungen.

17



Anwendungstipps & allgemeine Fragen

Bitte beachten Sie, dass alle aufgeflhrten Beispiele individuell auf die jeweilige Rasse

angepasst werden sollten.

Beispiele

Losung

Mein Hund reagiert anfangs nicht
auf das RelaxoPet bzw. geht
diesem aus dem Weg. Habe ich
etwas falsch gemacht?

In der Tat kann es bei Beginn der Beschallung zu einer Uberreaktion des
Tieres kommen, wobei das Tier die EnfspannungsklGnge als , stérend™

empfindet. Diese Uberreaktion verliert sich aber nach wenigen Anwen-
dungstagen. Wichitg: beachten Sie die Tipps zur Eingewdhnung (s. 5. 7)

Wirken Fremdfregquenzen kontra-
produktiv (TV, Radio, Musik, etc.)?

Radiowellen oder Fermnsehen z.B. haben keinen Einfluss auf die
frequenten Schallwellen des RelaxoPet, da es sich um verschiedene
frequente Bereiche der Klangwellen handelt. Wir empfehlen jedoch die
Klangart ,lautlos" zu wahlen.

Im lautlosen Modus ist ein
Rauschen bzw. Knistern zu horen.
Ist mein Gerét defekf?

Das Knistern, bzw. Rauschen stellt keinen Mange! dar, sondern ist
vielmehr ein QualitGismerkmal der frequent, hinterlegten Tonspuren.

Kann ich bei einem Mehrtierhaus-
halt mehrere RelaxoPet Gerdte
gleichzeitig verwenden?

Eine Schalliberschneidung und damit eine Minderung der Entspannung
kann bei der parallelen Nutzung mehrerer RelaxoPet Trainer nicht
einfreten. Die Entspannung kann jedoch durch mehrfache Beschallung
weiter vertieft werden.

Wir méchten unseren Hund mit auf
Reisen nehmen. Kann RelaxoPet
meinem Tier die Fahrt oder den
Flug erleichtern2

Sie kénnen ohne Probleme RelaxoPet wahrend einer Auto-, Bus- oder
Zugfahrt verwenden. Platzieren Sie das Gerat sicher in der seitlichen
Heckablage des Autos, oder nutzen Sie die RelaxoPet Bag. Auch
wdahrend einer Flugreise ist RelaxoPet nutzbar. Informieren Sie bitte vorab
die Fluggesellschaft.

Kann ich den RelaxoPet dauverhaft
an die Stromversorgung anschlieBen
und zeitgleich verwenden?

Das Soundmodul wurde mit einem elektronischen Uberlastungs- und
Uberadeschuiz versehen. Eine dauerhafte Ladung kann die
Akkukapazitat beeinflussen.

Wir empfehlen daher die Nutzung im Akkubetrieb.
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Kleine Fehleranalyse

Alle RelaxoPet® Produkte werden nach héchsten QualitGtsstandards gefertigt.

Sollte ein hier nicht aufgefUhrter Fehler eingetreten sein, so wenden Sie sich bitte per
E-Mail an unseren Kundenservice unter service@relaxopet.com mit Angabe der
Fehlerbeschreibung.

Problem

eventuelle Ursache

Losung

weisse LED leuchtet nicht

= Akku nicht geladen

= An- / Ausschalter
nicht betdtigt

Uberprifen Sie, ob das
Gerdat geladen und der
An- [/ Ausschalter betdtigt
worden ist

weisse LED leuchtet,
aber kein horbarer Ton

* Wahlschalter im falschen
Modus

Betatigen Sie den
Wahlschalter auf hérbaren
Ton

Tier entspannt nicht

= falscher Einsatz des Gerates

* fiermedizinische Erkrankung

Lesen Sie Seite 14-16

Konsultieren Sie Ihren Tierarzt

gelbe LED leuchtet,
aber kein horbarer Ton

* Wahlschalter PRO Timer aktiv
und Ger&t nach 4 him Ruhe-

modus

Betdtigen Sie den
Wahlschalter Timer auf AUS

rote Batterie LED leuchtet

* Akkuleistung unter 20%

Gerdat laden

Gerdt |@sst sich nicht mehr
ausschalten

* NOISE-MOTION System aktiv

NOISE-MOTION deaktivieren
Wahlschalter nach links
Lesen Sie Seite 12
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